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[ŀ ƧƻǳǊƴŞŜ ŘΩŞǘǳŘŜ ǎŜ ǎƛǘǳŜ Řŀƴǎ ƭŀ ŎƻƴǘƛƴǳƛǘŞ ŘŜǎ ŘŜǳȄ ƧƻǳǊƴŞŜǎ ŘΩŞǘǳŘŜ 
ǉǳƛ ƻƴǘ ŞǘŞ ŎƻƴǎŀŎǊŞŜǎ Ŝƴ нлмр Ŝǘ нлмс Ł ƭΩŀŎŎǳŜƛƭ Ŝǘ ŀǳȄ ǳǎŀƎŜǎ ŘŜǎ ƳƛƎǊŀƴǘǎ Ŝƴ 
bibliothèque (à Calais puis à Paris au ƳǳǎŞŜ ŘŜ ƭϥƘƛǎǘƻƛǊŜ ŘŜ ƭΩƛƳƳƛƎǊŀǘƛƻƴ).  
 

Cette journée propose de montrer comment la bibliothèque peut être 
ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ǳƴ ǘŜǊǊŀƛƴ ŘΩŜȄǇŞǊƛŜƴŎŜ Ŝǘ ŘŜ ǾŀƭƻǊƛǎŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ŘƛŀƭƻƎǳŜ ƛƴǘŜǊŎǳƭǘǳǊŜƭ 
dans lequel les migrants ne sont pas uniquement usagers mais participants, 
ǇƻǊǘŜǳǊǎΣ ŎǊŞŀǘŜǳǊǎΦ 9ƭƭŜ ǎŜǊŀ ƭΩƻŎŎŀǎƛƻƴ ŘΩƛƴǘŜǊǊƻƎŜǊ ƭŀ ƴƻǘƛƻƴ ŘΩƛƴǘŜǊ-culturalité 
Ŝǘ ŘΩŞŎƘŀƴƎŜǊ ŀǳǘƻǳǊ ŘΩŜȄǇŞǊƛŜƴŎŜǎ ŎƻƴŎǊŝǘŜǎ ǉǳƛ ƻƴǘ ŞǘŞ ƳŜƴŞŜǎ Ŝƴ 
bibliothèque. 

Programme de la journée : 

Modératrice : Bénédicte Jarry, directrice de la médiathèque François Mitterrand - 
Les Capucins. 

10h00 - 10h30 : Ouverture de la journée 

Par Gaëlle Abily, élue adjointe à la culture de la Ville de Brest et Brest Métropole, 
Christine Carrier, directrice de la BPI, Agnès Marcetteau, directrice de la bibliothèque 
municipale de Nantes, Catherine Saint James, présidente de Livre et lecture en 
Bretagne et Magali Haettiger, directrice du réseau des médiathèques de Brest. 

10h30 - 11h00 : À quoi servent les frontières ? 

Par Yan Marchand, philosophe. 

11h00 - 11h30 : [Ŝǎ ŜƴƧŜǳȄ ŘŜ ƭŀ ǊŜŎƻƴƴŀƛǎǎŀƴŎŜ ŘŜ ƭΩƛƳƳƛƎǊŀǘƛƻƴ Ŝƴ CǊŀƴŎŜΦ 

Par Anne Morillon, sociologue au sein du collectif Topik, Rennes. 

11h30 - 12h00 : tǊŞǎŜƴǘŀǘƛƻƴ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ ά[Ω9ƴŎȅŎƭƻǇŞŘƛŜ ŘŜǎ ƳƛƎǊŀƴǘǎέ 

Par Antoine Chaudet de l'associatiƻƴ Ϧ[ΩŃƎŜ ŘŜ ƭŀ ǘƻǊǘǳŜϦΦ 

12h00 - 12h30 : La bibliothèque un espace de dialogue interculturel 

Par Florence Salanouve, conservateur des bibliothèques, Université Nice Sophia 
Antipolis. 

14h00 - 14h30 : Arctic Bike Ride, pièce radiophonique 

Par Fabrice Derval, radio Oufipo. 

14h30 - 15h30 : wŜǘƻǳǊǎ ŘΩŜȄǇŞǊƛŜƴŎŜǎ 

Organiser des ateliers de conversation - Cécile Denier, Service Autoformation, BPI. 



Création numérique avec de jeunes migrants - Olivier Hervy, Médiathèque de 
Nantes. 

Journée festive sans frontières - Rose-Anne Page, Médiathèque de Saint-Marc, Brest. 

Abaafe : ǇǊŞǎŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŀǎǎƻŎƛŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘŜ ǎŜǎ ŀŎǘƛƻƴǎ Ŝƴ ŦŀǾŜǳǊ ŘŜ ƭΩŀƭǇƘŀōŞǘƛǎŀǘƛƻƴ 
des migrants - Armelle Kermorgant (coordinatrice). 

Livres vivants - Hélène Le Goff, Bibliothèque Les Champs Libres, Rennes et Chann 
Lavigne, bénévole au sein du groupe rennais de La Cimade. 

15h30 - 16h30 : Forum 

!Ŧƛƴ ŘŜ ǇƻǳǊǎǳƛǾǊŜ ƭŜǎ ŞŎƘŀƴƎŜǎ ǎǳǊ ƭŜǎ ǊŜǘƻǳǊǎ ŘΩŜȄǇŞǊƛŜƴŎŜǎΣ ǳƴ ŦƻǊǳƳ Ŝǎǘ ǇǊƻǇƻǎŞ 
aux participants. Chaque expérience, présentée ci-dessus, aura un stand.  

 

+ Visite organisée de la Médiathèque François Mitterrand - Les 
Capucins à Brest. 

Ouverture de la journée 
_________________________________ 

Gaëlle Abily rappelle, en évoquant la création de la Médiathèque des 
Capucins, qu'une bibliothèque 3ème lieu est aussi un équipement culturel qui 
accueille la plus grande mixité des publics. 

Christine Carrier précise que les bibliothèques sont attachées aux valeurs 
de la citoyenneté. Cette journée d'étude s'inscrit dans un cycle de rencontres 
"Partager les savoirs - Faire société : les bibliothèques dans la cité" visant à 
rassembler les expériences des bibliothèques autour des pratiques innovantes 
dans le champ social. 

Il s'agit de la troisième journée d'étude sur la question de l'accueil des 
migrants en bibliothèque après :  

1. Les migrants : un public de bibliothèque ? Quels besoins, quels accueils, 
quels services ?" 
29 septembre 2015  - Cité Internationale de la Dentelle et de la Mode 
(Calais)   

2. L'accueil des publics migrants en bibliothèque 
16 juin 2016 - Musée National d'Histoire de l'Immigration (Paris) 

La Bibliothèque publique d'information développe depuis plusieurs années 
son offre d'accueil des publics migrants avec le service Autoformation, les 

http://pro.bpi.fr/bibliotheques-dans-la-cite
http://pro.bpi.fr/les-migrants--un-public-de-bibliotheque--quels-besoins-quels-accueils-1
http://pro.bpi.fr/les-migrants--un-public-de-bibliotheque--quels-besoins-quels-accueils-1
http://pro.bpi.fr/debats-et-journees-detude/laccueil-des-publics-migrants-en-bibliotheque
http://pro.bpi.fr/debats-et-journees-detude/laccueil-des-publics-migrants-en-bibliotheque


ateliers de conversation FLE, la permanence France Terre d'Asile, l'écrivain public 
et depuis peu, les permanences santé. 

Catherine Saint James évoque le travail réalisé par "Livre et lecture en 
Bretagne" et notamment le kit "Facile à lire". Voir : 
https://facilealirebretagne.wordpress.com 

 

A quoi servent les frontières ? 
____________________________ 

Par Yan Marchand, philosophe. 

La frontière, c'est ce qui fait front. C'est la matérialisation d'une idée : 
générer une séparation entre l'intérieur et l'extérieur, entre moi et les autres.  

Il y a différentes relations aux frontières. La séparation entre soi et les 
autres permet de se définir. C'est une séparation excluante.  

Pourtant, selon Claude Lévi-Strauss "prendre le pari de se mettre à 
l'écoute de l'autre donne des avantages sociétaux". 

Les migrants ne sont même pas rejetés par la société française : ils ne 
sont pas "les autres" mais restent indéfiniment sur la frontière. 

 

9ƴƧŜǳȄ ŘŜ ƭŀ ǊŜŎƻƴƴŀƛǎǎŀƴŎŜ ŘŜ ƭΩƛƳƳƛƎǊŀǘƛƻƴ Ŝƴ 
France _______ 

Par Anne Morillon, sociologue. 

La nation française reste peu favorable à la reconnaissance du phénomène 
migratoire et finit par oublier que sa populŀǘƛƻƴ ǎΩŜǎǘ ŦƻǊƳŞŜ ǇƻǳǊ ǳƴŜ ǇŀǊǘ ŀǎǎŜȊ 
ƛƳǇƻǊǘŀƴǘŜ ŘŜ ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴǎ ǾŜƴǳŜǎ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ǇŀȅǎΦ hǊ ƭŜǎ ŘŞƳƻƎǊŀǇƘŜǎ ƴƻǳǎ 
ƛƴŦƻǊƳŜƴǘ ǉǳΩǳƴ ŦǊŀƴœŀƛǎ ǎǳǊ ǉǳŀǘǊŜ Ŝǎǘ ƛǎǎǳ ŘŜ ƭΩƛƳƳƛƎǊŀǘƛƻƴΦ 

WǳǎǉǳΩŀǳ ŘŞōǳǘ ŘŜǎ ŀƴƴŞŜǎ мфтлΣ ƭŜ ǘǊŀǾŀƛƭ Ŝǎǘ ƭŜ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭ ŦŀŎǘŜǳǊ 
ŘΩƛƳƳƛƎǊŀǘƛƻƴ en France. La perception du caractère provisoire de cette 
ƛƳƳƛƎǊŀǘƛƻƴ ƴΩƛƴŎƛǘŜ Ǉŀǎ Ł ŎƻƴǎƛŘŞǊŜǊ ƭŜ ǇƘŞƴƻƳŝƴŜ ƳƛƎǊŀǘƻƛǊŜ ŎƻƳƳŜ 
ǎǘǊǳŎǘǳǊŜƭΦ [ŀ ǎǳǎǇŜƴǎƛƻƴ ŘŜ ƭΩƛƳƳƛƎǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ǘǊŀǾŀƛƭ όŎƘƻŎ ǇŞǘǊƻƭƛŜǊ ŘŜ мфтпύ ŦƛȄŜ 
cette immigration. Le regroupement familial (CEDH en 1950 mais ratifié en 
CǊŀƴŎŜ Ŝƴ мфтпύ ŎƻƴǘǊƛōǳŜ Ł ƭΩƛƴǎŎǊƛǇǘƛƻƴ ŘǳǊŀōƭŜ ŘŜǎ ƛƳƳƛƎǊŞǎ Řŀƴǎ ƭŀ ǎƻŎƛŞǘŞ 
française. 

! ŎŜƭŀ ǎΩŀƧƻǳǘŜ ƭŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩŀŎŎǳŜƛƭ ŘŜǎ ǊŞŦǳƎƛŞǎ όAsie du Sud-Est, 
!ƳŞǊƛǉǳŜ ƭŀǘƛƴŜΣ 9ǳǊƻǇŜ ŘŜ ƭΩ9ǎǘΣ ŜǘŎΦ) dont la présence en FǊŀƴŎŜ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ 
ǇŜƴǎŞŜ ŎƻƳƳŜ ǇǊƻǾƛǎƻƛǊŜΦ /Ŝǎ ŞǾƻƭǳǘƛƻƴǎ ǊŜƳŜǘǘŜƴǘ Ŝƴ ŎŀǳǎŜ ƭΩƛŘŞŜ ǉǳŜ 

https://facilealirebretagne.wordpress.com/


ƭΩƛƳƳƛƎǊŀǘƛƻƴ Ŝǎǘ ƭƛƳƛǘŞŜ Ł ǳƴŜ Ƴŀƛƴ ŘΩǆǳǾǊŜ ƴƻƴ ǉǳŀƭƛŦƛŞŜΣ ƳŀǎŎǳƭƛƴŜ Ŝǘ 
ǇǊƻǾƛǎƻƛǊŜ ǉǳƛ ƴΩŀǳǊŀƛǘ Ǉŀǎ ŘŜ ǇƭŀŎŜ Řŀƴǎ ƭŀ ǎƻŎƛŞǘŞ ŦǊŀƴœŀƛǎŜΦ 

[ΩƘƛǎǘƻǊƛŜƴ DŞǊŀǊŘ bƻƛǊƛŜƭ Ŝǎǘ ƭΩǳƴ ŘŜǎ ǘƻǳǘ ǇǊŜƳƛŜǊǎ Ł ǎΩƛƴǘŞǊŜǎǎŜǊ ŀǳȄ 
ŀǇǇƻǊǘǎ ŘŜ ƭΩƛƳƳƛƎǊŀǘƛƻƴ Ł ƭŀ ǾƛŜ ŘŞƳƻƎǊŀǇƘƛǉǳŜΣ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜΣ ǎƻŎƛŀƭŜ Ŝǘ 
culturelle du pays. Sa thèse « Le creuset français » est publiée en 1988. 

 

Voir :  

Le Creuset français : 
histoire de l'immigration, XIXe-XXe siècles 

 
Gérard Noiriel. 

                                                                                    1988. 

 

Il invite à prendre le contre-ǇƛŜŘ ŘΩǳƴ ŘƛǎŎƻǳǊǎ ǎǘƛƎƳŀǘƛǎŀƴǘ Ŝƴ ƳƻƴǘǊŀƴǘ 
ƭŜǎ ŀǇǇƻǊǘǎ ŘŜ ƭΩƛƳƳƛƎǊŀǘƛƻƴΣ ǘƻǳǘ Ŝƴ ŀŦŦƛǊƳŀƴǘ :  

¶ La responsabilité des Etats européens à respecter leurs engagements 
internationaux et européens (convention de Genève, CEDH, CIDE, etc.). 

 

¶ [ΩƛƳǇƻǊǘŀƴŎŜ ŘŜ ǊŜƴŘǊŜ ǾƛǎƛōƭŜ Ŝǘ ŘŜ ǊŜŎƻƴƴŀƞǘǊŜ ƭŀ ǇƭŀŎŜ ŘŜǎ ƛƳƳƛƎǊŞǎ Řŀƴǎ 
ƭΩƘƛǎǘƻƛǊŜ ŘŜ ƭŀ ǎƻŎƛŞǘŞ ŦǊŀƴœŀƛǎŜ ŎƻƴǘŜƳǇƻǊŀƛƴŜ ŀǳ-delà des contributions 
exceptionnelles. 

L'Encyclopédie des migrants 
______________________________ 

tŀǊ !ƴǘƻƛƴŜ /ƘŀǳŘŜǘ ŘŜ ƭϥŀǎǎƻŎƛŀǘƛƻƴ Ϧ[ΩŃƎŜ ŘŜ ƭŀ ǘƻǊǘǳŜϦΦ 

Voir : http://www.encyclopedie-des-migrants.eu 

[Ω9ƴŎȅŎƭƻǇŞŘƛŜ ŘŜǎ ƳƛƎǊŀƴǘǎ Ŝǎǘ ǳƴ ǇǊƻƧŜǘ ŘΩŜȄǇŞǊƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŀǊǘƛǎǘƛǉǳŜ Ł 
ƭΩƛƴƛǘƛŀǘƛǾŜ ŘŜ ƭΩŀǊǘƛǎǘŜ tŀƭƻƳŀ CŜǊƴłƴŘŜȊ {ƻōǊƛƴƻΣ ǉǳƛ ǾƛǎŜ Ł ǊŞǳƴƛǊ Řŀƴǎ ǳƴŜ 
encyclopédie плл ǘŞƳƻƛƎƴŀƎŜǎ ŘΩƘƛǎǘƻƛǊŜǎ ŘŜ ǾƛŜ de personnes migrantes. Il 
ǎΩŀƎƛǘ ŘΩǳƴ ǘǊŀǾŀƛƭ ŎƻƴǘǊƛōǳǘif qui part du quartier du Blosne à Rennes et qui 
rassemble un réseau de 8 villes ŘŜ ƭŀ ŦŀœŀŘŜ !ǘƭŀƴǘƛǉǳŜ ŘŜ ƭΩ9ǳǊƻǇŜΣ ŜƴǘǊŜ ƭŜ 
Finistère breton et Gibraltar. 

1. [ΩŜƴŎȅŎƭƻǇŞŘƛŜ : version papier 

http://www.encyclopedie-des-migrants.eu/


¦ƴ ƭƛǾǊŜ ŘΩŀǊǘƛǎǘŜ ǊŜƭƛŞ Ŝƴ ŎǳƛǊ ŘŜ н ллл ǇŀƎŜǎΣ ǊŞǇŀǊǘƛŜǎ Ŝƴ о ǘomes, en 
édition limitée à 8 exemplaires. Cette publication multilingue est éditée en 
quatre versions (français, espagnol, portugais, anglais). Chaque ville partenaire 
Ŝǎǘ ǇǊƻǇǊƛŞǘŀƛǊŜ ŘΩǳƴ ŜȄŜƳǇƭŀƛǊŜ ŘŜ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜ Ŝǘ ŘƛǎǇƻǎŜ ŘΩǳƴ ŘǊƻƛǘ ŘŜ 
reproduction de lΩƻǳǾǊŀƎŜΦ 

 

 

La version papier de la Médiathèque François Mitterrand ς Les Capucins à 
Brest. 

 

2. [Ω9ƴŎȅŎƭƻǇŞŘƛŜΣ ǾŜǊǎƛƻƴ ƴǳƳŞǊƛǉǳŜ 

Editée sous licence Creative Commons avec un droit de reproduction à des 
Ŧƛƴǎ ƴƻƴ ŎƻƳƳŜǊŎƛŀƭŜǎΣ Ŝƴ ǾǳŜ ŘΩǳƴŜ ŘƛŦŦǳǎƛƻƴ Ł ƎǊŀƴŘŜ ŞŎƘŜƭƭŜ όǇŀǊ ŜȄŜƳǇƭŜ Ł 
des fins éducatives). 

Voir : http://www.enciclopedia-de-los-migrantes.eu/digital/ 

http://www.enciclopedia-de-los-migrantes.eu/encyclopedie/
http://www.enciclopedia-de-los-migrantes.eu/digital/


  

3. Le film documentaire 

tƻǳǊ ƭŀƛǎǎŜǊ ǳƴŜ ǘǊŀŎŜ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ Řŀƴǎ ǎŀ ƎƭƻōŀƭƛǘŞΣ ŘŜ ƭŀ ƴŀƛǎǎŀƴŎŜ ŘŜ ƭΩƛŘŞŜ Ł 
ƭŀ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŦƛƴŀƭŜ ŘŜ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜ ƧǳǎǉǳΩŁ ǎŀ ǊŞŎŜǇǘƛƻƴ Řŀƴǎ ƭΩŜǎǇŀŎŜ ǇǳōƭƛŎΣ Ŝƴ 
passant par le processus de création et la démarche collective, ce film sera 
réalisé dans un but pédagogique à destination du tout public et constituera un 
outil de mémoire du projet. 

 

Le film projeté à la Médiathèque François Mitterrand ς Les Capucins à Brest. 

  

4. Le livret pédagogique 

/Ŝ ƭƛǾǊŜǘ ǇǊŞǎŜƴǘŜǊŀ ƭŜǎ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴǎ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ Ŝǘ ǎŜǊǾƛǊŀ ŘŜ ƳƻŘŜ ŘΩŜƳǇƭƻƛ ŘŜ 
ƭΩ9ƴŎȅŎƭƻǇŞŘƛŜ ǇŀǇƛŜǊ Ŝǘ ƴǳƳŞǊƛǉǳŜ Ŝǘ Řǳ ǎƛǘŜ LƴǘŜǊƴŜǘ Řǳ ǇǊƻƧŜǘΦ /Ŝ ƭƛǾǊŜǘ ǎŜǊŀ 
réalisé dans un but pédagogique à destination notamment des enseignants et 
du tout public. 

  

http://www.enciclopedia-de-los-migrantes.eu/projet/film/


  

La bibliothèque : un espace de dialogue interculturel 
_________ 

Par Florence Salanouve, conservateur des bibliothèques, Université Nice 
Sophia Antipolis. 

 

Voir : [Ŝ ƳŞƳƻƛǊŜ ŘΩ9b{{L. ŘŜ CƭƻǊŜƴŎŜ {ŀƭŀƴƻǳǾŜ sur la diversité culturelle en 
bibliothèques publiques (2010) : http://www.enssib.fr/bibliotheque-
numerique/documents/49226-diversite-culturelle-en-bibliotheques-publiques-
enjeux-impenses-perspectives.pdf 

 

Résumé de la thèse : Cette enquête sur la notion de diversité culturelle en 
bibliothèques s'inscrit dans un champ complexe, ambivalent, et surtout 
fortement politique et idéologique. L'étude est née d'une série d'interrogations 
sur la prise en compte de la diversité culturelle de la société française par les 
bibliothèques. Si le principe d'universalité et de pluralisme est volontiers mis en 
avant par les bibliothèques françaises, la notion de « diversité culturelle » peine 
à être reconnue par les bibliothécaires. Des initiatives isolées existent, mais dans 
leur majorité les bibliothèques municipales françaises restent fidèles au « modèle 
» républicain d'intégration. Or, plus que jamais, l'enjeu de la diversité culturelle 
et des pratiques interculturelles permet de mettre en lumière le rôle fondamental 
des bibliothèques dans la cité. 

 

Sous le terme interculturalité, des tensions idéologiques qui persistent  

 

 

Les textes fondateurs des bibliothèques (Charte des bibliothèques de 1991 
Ŝǘ aŀƴƛŦŜǎǘŜ ŘŜ ƭΩLC[! Ŝǘ ŘŜ ƭΩ¦b9{/h ǎǳǊ ƭŀ ōƛōƭƛƻǘƘŝǉǳŜ ǇǳōƭƛǉǳŜ ŘŜ мффпύ 

http://www.enssib.fr/bibliotheque-numerique/documents/49226-diversite-culturelle-en-bibliotheques-publiques-enjeux-impenses-perspectives.pdf
http://www.enssib.fr/bibliotheque-numerique/documents/49226-diversite-culturelle-en-bibliotheques-publiques-enjeux-impenses-perspectives.pdf
http://www.enssib.fr/bibliotheque-numerique/documents/49226-diversite-culturelle-en-bibliotheques-publiques-enjeux-impenses-perspectives.pdf


évoquent très peu la question interculturelle. Des blocages en bibliothèques 
trouvent leur origine dans un universalisme républicain et une idée des rôles et 
missions des bibliothèques. 

« Libraries a for everyone » : une série de visuels illustrant les multiples 
identités des usagers des bibliothèques se partage et se décline à travers les 

différentes bibliothèques du monde : 

 

Voir : https://hafuboti.com/2017/02/02/libraries-are-for-everyone 

 

La commission Légothèque ŘŜ ƭΩ!ǎǎƻŎƛŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ōƛōƭƛƻǘƘŞŎŀƛǊŜǎ ŘŜ CǊŀƴŎŜ 
(AbFύ ŀ ŞǘŞ ŎǊŞŞŜ Ŝƴ ƧŀƴǾƛŜǊ нлмнΦ [Ŝ ƴƻƳ ά[ŞƎƻǘƘŝǉǳŜέ ǊŜƴǾƻƛŜ ŀǳ ƧŜǳ ŘŜ 
ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ [ŜƎƻΣ Ł ƭΩŜƎƻΣ ŎΩŜǎǘ-à-dire à soi, mais aussi au verbe lire en latin 
(lego, legis, legere). Il fait en même temps référence aux bibliothèques (-
έǘƘŝǉǳŜέύΦ 

 

/ŜǘǘŜ ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴ ǾƛǎŜ Ł ǎƻǳƭƛƎƴŜǊ ƭŜ ǊƾƭŜ ŘΩŀŎŎƻƳǇŀƎƴŜƳŜƴǘ ŘŜǎ 
bibliothèques dans la construction des individus en leur donnant accès à des 

https://hafuboti.com/2017/02/02/libraries-are-for-everyone
https://legothequeabf.wordpress.com/about/abf.asso.fr


ŎƻƭƭŜŎǘƛƻƴǎΣ ŘŜǎ ŜǎǇŀŎŜǎ Ŝǘ ŘŜǎ ǎŜǊǾƛŎŜǎΦ /ΩŜǎǘ ǇŀǊ ŎŜ ōƛŀƛǎ ǉǳΩƛƭǎ ƻǳ elles 
ǇŜǳǾŜƴǘ ƛƴǘŜǊǊƻƎŜǊΣ ŎƻƴǎǘǊǳƛǊŜ Ŝǘ ŀŦŦƛǊƳŜǊ ŎŜ ǉǳΩƛƭǎ ƻǳ ŜƭƭŜǎ ǎƻƴǘΣ ǎƻǳƘŀƛǘŜƴǘ 
şǘǊŜΣ ǎŜ ǇŜƴǎŜƴǘ şǘǊŜΦ aŀƛǎ ƛƭ ǎΩŀƎƛǘ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ŘŜ ŦŀǾƻǊƛǎŜǊ ƭŜǎ ǊŜƴŎƻƴǘǊŜǎ Ŝƴ 
ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ƭΩŜȄǇǊŜǎǎƛƻƴ ŘŜǎ ƛƴŘƛǾƛŘǳŀƭƛǘŞǎΦ 

Voir : https://legothequeabf.wordpress.com 

 

Artic Bike Ride, pièce radiophonique 
_______________________ 

L'exil de la Syrie vers l'Europe, c'est le thème de cette fiction 
radiophonique écrite par une professeure de français du collège de l'Harteloire 
à Brest. Ce texte est interprété sur scène par des comédiens, accompagnés par 
des musiciens et un ingénieur du son, et enregistré par la webradio Oufipo. 

 

https://legothequeabf.wordpress.com/


 

wŜǘƻǳǊǎ ŘΩŜȄǇŞǊƛŜƴŎŜǎ 
___________________________________ 

 

1. Organiser des ateliers de conversation. 

(par Cécile Denier, Service Autoformation de la Bpi) 



 

Une idée simple qui correspond à un vrai besoin : 

Proposer des rendez-vous réguliers à la bibliothèque pour échanger, discuter, 
ŘŞōŀǘǘǊŜΧ 
Pour améliorer sa pratique orale en langue étrangère 
!ƴƛƳŞ ǇŀǊ ǳƴ ƭƻŎǳǘŜǳǊ ƴŀǘƛŦ όǇŜǊǎƻƴƴŜ Řƻƴǘ ŎΩŜǎǘ ƭŀ ƭŀƴƎǳŜ ƳŀǘŜǊƴŜƭƭŜύ 

Ateliers créés car demandes récurrentes des lecteurs pour améliorer leur oral. 
Inadéquation des méthodes de langues sur ce point 
tŜǳ ŘΩŞǉǳƛǾŀƭŜƴǘ ŀƛƭƭŜǳǊǎ (ou pas gratuit)  
Un besoin de rencontre et de convivialité 

! ƭŀ .ǇƛΣ ƭŜǎ ŀǘŜƭƛŜǊǎ ƻƴǘ ŘŞƳŀǊǊŞ Ŝƴ ŞǘŞ нлмл ŀǾŜŎ ƭŜ C[9 Ŝǘ ƭΩŜǎǇŀƎƴƻƭΦ 
wŜƧƻƛƴǘ ŀǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛ ǇŀǊ ƭΩŀƴƎƭŀƛǎ Ŝǘ ƭŜ ǇƻǊǘǳƎŀƛǎ 
Ont été testés : chinois, russe et allemand 

Inscription 15 mn avant le dŞōǳǘ ŘŜ ƭΩŀǘŜƭƛŜǊ 
Un seul animateur pour 15 personnes maximum 

 
н ŀǘŜƭƛŜǊǎ ŘΩŀƴƎƭŀƛǎΣ м ŜǎǇŀƎƴƻƭΣ м ǇƻǊǘǳƎŀƛǎ Ŝǘ о ŀǘŜƭƛŜǊǎ ŘŜ C[9 ǇŀǊ ǎŜƳŀƛƴŜ 



Formation des bibliothécaires Υ п ǎŜǎǎƛƻƴǎ ŘŜ ŦƻǊƳŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘΩŞŎƘŀƴƎŜǎ ǎǳǊ ŎŜ 
thème à la Bpi en 2016-2017. Deux proƎǊŀƳƳŞŜǎ ǇƻǳǊ ƭΩŀǳǘƻƳƴŜ нлмтΦ 

Carto-FLE, une cartographie des ressources et des actions pour le français 
langue étrangère dans les bibliothèques publiques d'Ile-de-France : 
http://pro.bpi.fr/en/sites/Professionnels/contents/Contenus/collections-et-
services/autoformation-a-la-bpi/outils-partages/carto-fle-ile-de-france.html 

Des pistes avant de se lancer. 

Bibliothèques dans la cité : http://pro.bpi.fr/cohesion-sociale/bibliotheques-
dans-la-cite/fiches/ateliers-de-conversation 

 

2. Journée festive sans frontières. 

(par Rose-Anne Page, Médiathèque de Saint-Marc, Brest) 

Lƭ ǎΩŀƎƛǘ ŘΩǳƴ ŎȅŎƭŜ ŘΩŀƴƛƳŀǘƛƻƴǎ Ł ƭŀ aŞŘƛŀǘƘŝǉǳŜ {ŀƛƴǘ-Marc de Brest se 
ŎƭƾǘǳǊŀƴǘ ǇŀǊ ǳƴŜ ǘŀōƭŜ ǊƻƴŘŜ ŀǾŜŎ ƭŜǎ ŀǎǎƻŎƛŀǘƛƻƴǎ ƭƻŎŀƭŜǎ ŘΩŀƛŘŜ ŀǳȄ ƳƛƎǊŀƴǘǎΦ 

Voir affiche :  

http://pro.bpi.fr/en/sites/Professionnels/contents/Contenus/collections-et-services/autoformation-a-la-bpi/outils-partages/carto-fle-ile-de-france.html
http://pro.bpi.fr/en/sites/Professionnels/contents/Contenus/collections-et-services/autoformation-a-la-bpi/outils-partages/carto-fle-ile-de-france.html
http://pro.bpi.fr/contenus/formation-aux-ateliers-de-conversation
http://pro.bpi.fr/cohesion-sociale/bibliotheques-dans-la-cite/fiches/ateliers-de-conversation
http://pro.bpi.fr/cohesion-sociale/bibliotheques-dans-la-cite/fiches/ateliers-de-conversation


 

3. ABAAFE 
(Association Brestoise pour l'Alphabétisation et l'Apprentissage du Français pour les 
Etrangers)  

Voir : http://www.abaafe.com 

4. Création numérique avec de jeunes migrants. 

(par Olivier Hervy, Médiathèque de Nantes) 

http://www.abaafe.com/


Autre regard : Photographies numériques réalisées par des personnes qui 
ont connu des parcours de migration, pour donner à voir les lieux les plus 
représentatifs de leur arrivée à Nantes. 

 

Objectifs :  

¶ ±ŀƭƻǊƛǎŜǊ ƭΩŀǊǊƛǾŞŜ ŘŜǎ ƧŜǳƴŜǎ ƳƛƎǊŀƴǘǎ Ł bŀƴǘŜǎ 

¶ Exprimer les difficultés rencontrées lors de leur arrivée et leur donner 
une visibilité 

¶ 5ƻƴƴŜǊ Ł ǾƻƛǊ ƭŜǎ ƭƛŜǳȄ ƳŀǊǉǳŀƴǘǎ ǉǳƛ ǎΩƛƴǎŎǊƛǾŜƴǘ Řŀƴǎ ƭŜǎ ǇŀǊŎƻǳǊǎ ŘŜ 
vie des migrants 

¶ !ǎǎǳǊŜǊ ǳƴŜ ƳŞŘƛŀǘƛƻƴ ǾŀƭƻǊƛǎŀƴǘŜ ŀǳǇǊŝǎ ŘΩǳƴ ǇǳōƭƛŎ ŦǊŞǉǳŜƴǘŀƴǘ ƭŀ 
médiathèque 

¶ Créer une interconnaissance entre les jeunes et les publics de la 
médiathèque 

Moyens :  

Un budget de 800  ϵ ǇƻǳǊ о ŀǇǇŀǊŜƛƭǎ ǇƘƻǘƻǎ ƧŜǘŀōƭŜǎ όҌ ŎƻǶǘ ŘŜ 
développement), tickets de bus et téléphones portables. 

Autre regard sera exposé à la Médiathèque de Nantes du 7 octobre au 30 
décembre 2017. 

Voir : https://bm.nantes.fr/home/modeles-de-page/regards-de-migrants/mediatheque-

jacques-demy.html 

https://bm.nantes.fr/home/modeles-de-page/regards-de-migrants/mediatheque-jacques-demy.html
https://bm.nantes.fr/home/modeles-de-page/regards-de-migrants/mediatheque-jacques-demy.html


Voir aussi le collectif Etrange miroir : http://www.etrangemiroir.org/ 

 

5. Livres vivants. 
(par Hélène Le Goff, Bibliothèque de Rennes et Chann Lavigne, de La Cimade) 

 

 

La bibliothèque vivante est définie ainsi par le site officiel de la Human library : 

«Bibliothèque mobile mise en place comme un espace de dialogue et 
ŘϥƛƴǘŜǊŀŎǘƛƻƴΦ [Ŝǎ ǾƛǎƛǘŜǳǊǎ ŘΩǳƴŜ ōƛōƭƛƻǘƘŝǉǳŜ ǾƛǾŀƴǘŜ ƻƴǘ ƭϥƻŎŎŀǎƛƻƴ ŘŜ ǇŀǊƭŜǊ ŘŜ Ŧŀœƻƴ 
ƛƴŦƻǊƳŜƭƭŜ ŀǾŜŎ ŘŜǎ ǇŜǊǎƻƴƴŜǎ ǉǳΩƛƭǎ ζ ŜƳǇǊǳƴǘŜƴǘ η Τ ŎŜǎ ŘŜǊƴƛŝǊŜǎ Şǘŀƴǘ ŜȄǘǊşƳŜƳŜƴǘ 
différentes, au ƴƛǾŜŀǳ ŘŜ ƭΩŃƎŜΣ Řǳ ǎŜȄŜ Ŝǘ ŘŜ ƭŜǳǊ ƳƛƭƛŜǳ ŎǳƭǘǳǊŜƭ ».               

Lƭ ǎϥŀƎƛǘ Ŝƴ ŘϥŀǳǘǊŜǎ ǘŜǊƳŜǎ ŘŜ ǇŜǊƳŜǘǘǊŜ ŀǳ ƎǊŀƴŘ ǇǳōƭƛŎ ŘŜ ŘŞŎƻǳǾǊƛǊ ƭΩƘƛǎǘƻƛǊŜ 
Ŝǘ ƭŜ ǉǳƻǘƛŘƛŜƴ ŘΩǳƴŜ ǇŜǊǎƻƴƴŜ ŀǇǇŀǊǘŜƴŀƴǘ Ł ǳƴ ƎǊƻǳǇŜ ŎƻƴŦǊƻƴǘŞ Ł ŘŜǎ ǇǊŞƧǳƎŞǎ Ŝǘ 
des stéréotypes (immiƎǊŞΣ ǎŀƴǎ ŜƳǇƭƻƛΣ ƘŀƴŘƛŎŀǇŞ ŜǘŎΦύ ǇŀǊ ƭŀ ǊŜƴŎƻƴǘǊŜ Ŝǘ ƭΩŞŎƘŀƴƎŜ 
ŘΩƛƴŘƛǾƛŘǳ Ł ƛƴŘƛǾƛŘǳΦ [ϥƻōƧŜŎǘƛŦ ŘŜ ŎŜǘǘŜ ƛƴƛǘƛŀǘƛǾŜ ǳƴƛǉǳŜ Ŝǎǘ ŘŜ ŦŀƛǊŜ ǘƻƳōŜǊ ƭŜǎ 
préjugés par la rencontre et le dialogue. 

Les lecteurs accompagnés et encadrés par des bibliothécaires peuvent retrouver 
et emprunter des "livres vivants" via un catalogue. Les livres se lisent et se racontent à 
ƘŀǳǘŜ ǾƻƛȄΣ ǇŀǊǘŀƎŜƴǘ ǳƴ ŎƘŀǇƛǘǊŜ ŘŜ ƭŜǳǊ ƘƛǎǘƻƛǊŜ ŀǾŜŎ ƭŜǎ ƭŜŎǘŜǳǊǎ ƭƻǊǎ ŘΩǳƴ ŞŎƘŀƴƎŜ 
d'une durée d'environ 20 minutes. Chaque "livre" prépare en amont son témoignage 

http://www.etrangemiroir.org/


ŘŜ Ŧŀœƻƴ ǘƻǳǘ Ł Ŧŀƛǘ ǇŜǊǎƻƴƴŜƭƭŜΦ Lƭ ŘƻƴƴŜ ǳƴ ǘƛǘǊŜ Ł ŎŜ ǉǳΩƛƭ Ǿŀ ǇǊƻǇƻǎŜǊ Ŝǘ ǊŞŘƛƎŜ ǳƴŜ 
courte présentation. 

Le 24 novembre 2016, cette fois sur le thème des migrants dans le cadre du 
Festival Migrant'Scène organisé par la Cimade. Le temps d'un après-midi, dix livres 
vivants ont ainsi proposé leur récit. 

Voir : http://www.lesmediatheques-rennesmetropole.fr/actu/les-
bibliotheques-vivantes 

Visite de la Médiathèque François Mitterrand ς Les 
Capucins ___ 

 

Voir : https://applications002.brest-metropole-
oceane.fr/VIPBI21/Interligo.web.Front/front.aspx?sectionId=943 

Photos de la médiathèque : https://goo.gl/photos/VQm6oRHnbs6ziDoy8 

Vidéo (Viméo) : https://vimeo.com/200340628 

La médiathèque est située dans le bâtiment du XIXe siècle qui abritait les 
ateliers de mécanique de la marine nationale dans le quartier des Capucins. Elle a été 
inaugurée les 7 et 8 janvier 2017 et ouverte au public le 10 janvier 2017.  

Six départements thématiques sont répartis sur les trois niveaux : 

¶ Au rez-de chaussée : accueil, « vie et citoyenneté », « numérique » et « jeunesse » 

¶ Sur la mezzanine : « espaces pédagogiques » et « ludiques » 

¶ Au premier étage : « arts et littératures » et « patrimoine, mémoire et identités 
littorales ». 

http://www.lesmediatheques-rennesmetropole.fr/actu/les-bibliotheques-vivantes
http://www.lesmediatheques-rennesmetropole.fr/actu/les-bibliotheques-vivantes
https://applications002.brest-metropole-oceane.fr/VIPBI21/Interligo.web.Front/front.aspx?sectionId=943
https://applications002.brest-metropole-oceane.fr/VIPBI21/Interligo.web.Front/front.aspx?sectionId=943
https://goo.gl/photos/VQm6oRHnbs6ziDoy8
https://vimeo.com/200340628


La médiathèque contient 120 000 références en accès libre, dont : 

- 12 000 romans 
- 5 000 bandes dessinées 
- 2 000 ouvrages sur la littérature 
- 4 000 documents sur les arts 
- 20 000 CD 
- 3 500 films. 

La médiathèque conserve également 350 000 références en réserve. Dans le 
hall, un kiosque propose 400 titres de presse, sous forme papier ou en ligne. L'espace 
« Patrimoine » propose 10 000 livres publiés entre le XVe et le XIXe siècle, 200 
manuscrits et documents, 3 000 volumes de journaux et revues. 

                                                                                                                

        

 

 



        

 

 



        

 

 


